DS-KH6320-(W)TE1 W74yl 1

Network Indoor Station UD20183B — Red RS-485+
_485- RS-485
ENGLISH Red RS-485
Diagram References
r__ Blue RES
Appearance Green REs
@ Screen @ Microphone @ Debugging Port @ Network Interface 4 Reserved
() Loudspeaker (&) TF Card Slot (@) Alarm Terminal Reserved — Yellow RES
(© Power Terminal White RES
Note: —
® The appearance of the device varies according to different models. Refers to the actual device for detailed — _ Black NO2
information. —] [ rad onao
@ The debugging port is used for debugging only. — | Red COM2
i iri — Black _NO1 Relay Output
Terminal and Wiring = Black CONT
There are 20 pins in the terminal on the rear panel of the indoor station: 2 RS-485 pins, 5 g Black  AINS _
reserved pins, 4 relay output pins, 8 alarm input pins, and 1 GND pin. Black AIN7 hd
Note: There are 20 pins in the terminal on the rear panel of the DS-KH6320-TE1: 11 reserved pins, 8 alarm P
input pins, and 1 GND pin. Please refer to the specific model. w:lze ::mg
. Ite
Installation White —AINS Alarm
It supports wall mounting. There are two installation modes. HIKVIEIRON W Input
Installation Accessory Description I White AIN2 Device
The wall mounting plate and junction box are required to install the indoor station onto e
the wall. Wh!te AIN1
The dimension of junction box should be 75 mm (width) x 75 mm (length) x 50 mm White GND -
(depth). The dimension of wall mounting plate is shown. L
Before You Start

are included.

® The power supply the indoor station supports is 12 VDC. Please make sure your
power supply matches your indoor station.

® Make sure all related equipments are power-off during the installation.

@ Check the product specification for the installation environment.

¥ Wall Mounting with junction Box
1. Chisel a hole in the wall. The size of the hole should be 76 mm (width) x 76 mm

(length) x 50 mm (depth). T
2. Insert the junction box to the hole chiseled on the wall. J ;—[ '®) ]-; Lock Catch Lock Catch

3. Fix the wall mounting plate to the junction box with 2 screws.

4. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate

hooks into the slots on the rear panel of the indoor station, during which the lock catch

will be locked automatically. q) O o |
Wall Mounting without junction Box

1. Insert 2 expansion tubes into the wall.

2. Fix the wall mounting plate to the junction box with 2 screws.

3. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate

hooks into the slots on the rear panel of the indoor station, during which the lock catch

will be locked automatically. J

Getting Started
@ Activate Indoor Station

You are required to activate the device first by settings a strong password before you Lock Catch | Lock Catch |
can use the device. O
i - J |

® Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts i
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1. Power on the device. It will enter the activation page automatically. | |
2. Create a password and confirm it. . . .
3. Tap OK to activate the indoor station. Unit:mm Rear Panel (w1thout Interface) Screw Wall Mounting Plate JLlnCt'IOI’] Box Wall

@ Quick Configuration
1. Choose Language and tap Next.
2. Set network parameters and tap Next.

- Edit Local IP, Subnet Mask and Gateway parameters.
- Enable DHCP, the device will get network parameters automatically.
3. Configure the indoor station parameters.
- .Select Indoor Station and tap Next to link main door station.
a. Edit Floor and Room No.
b. Create and confirm SIP register password.

Note: If you want to add the indoor station to the door station, the SIP password of the indoor station Scan the QR code to get the Scan the QR code to get the
should be the same as the registration password of the door station. . . . . . . .
c. Tap Advanced Settings to edit Community No, Building No. and Unit No. _Conﬁgur_atlon Guide for detailed .Operat'o.n Guide for detailed
information. information.

d. Optional: Enable Indoor Station Settings and select the indoor station to link.
-. Select Indoor Extension and tap Next to link indoor station. Lock Catch Lock Catch
a. Edit No., Room Name.
b. Create and confirm SIP register password.
4. Linked related devices and tap Next. If the device and the indoor station are in the
same LAN, the device will be displayed in the list. Tap the device or enter the serial No.
to link.
a. Tap the settings icon to pop up the Network Settings page.
b. Edit the network parameters of the door station manually or enable DHCP to get
the network parameters automatically.
e. Tap OK to save the settings.
5. Tap Finish to save the settings. * g

Refers to Video Intercom Network Indoor Station Configuration Guide (Scan the QR code) for details.
Refers to Video Intercom Network Indoor Station Operation Guide (Scan the QR code) for details.

Lock Catch | Lock Catch

i | | '
Rear Panel (without Interface) Sctew  Wall Mounting Plate Wall




FRANCAIS

Références du schéma

Apparence

@ Ecran @ Microphone @ Port de débogage
@ Interface réseau @ Haut-parleur @ Fente de carte TF
@ Terminal d’alarme Réservé @ Borne d’alimentation
Remarque :

o L'aspect de I'appareil varie en fonction des différents modéles. Reportez-vous a I'appareil réel pour des
informations détaillées.
® Le port de débogage est réservé uniquement a I'usage prévu.

A
Borne et cablage

Remarque : pour la description des bornes et du cablage, reportez-vous 4 la figure et au manuel de I'utilisateur.
Installation

Avant de commencer

®Assurez-vous que |'appareil dans son emballage est en bonne condition et que toutes les
piéces de montage sont incluses.

®Assurez-vous que tous les équipements connexes sont hors tension pendant
I'installation.

e\Vérifiez que les spécifications du produit sont adéquates a I'environnement
d’installation.
Remarque : pour I'installation, reportez-vous 2 la figure et au manuel dutilisation.

B Premiers pas
@ Activer un appareil

Vous devrez d’abord activer I'appareil en définissant un mot de passe fort avant de
pouvoir l'utiliser.

Activez I'appareil localement ou a distance via le logiciel client iVMS-4200.
@ Configuration rapide

Suivez les instructions sur les interfaces correspondantes.

PORTUGUES

Referéncias do diagrama

Aspeto

@ Ecrd @ Microfone @ Porta de depuragdo

@ Interface de rede @ Altifalante @ Ranhura Para Cartdo TF
@ Terminal de alarme Reservado @ Terminal de alimentagdo
Nota:

® O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte a documentagdo especifica do dispositivo
para obter informagdes detalhadas.
® A Porta de depuragdo destina-se apenas para fins de depuragdo.
Terminal e cablagem
Nota: Para as descrigdes de cablagem e dos terminais, consulte a figura e 0 manual do utilizador.
Instalagdo
Antes de comegar
eCertifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condigdes e de
que todas as pegas de montagem estdo incluidas.

eCertifique-se de que, durante a instalagdo, todo o equipamento relacionado se encontra
desligado.

eVerifique a especificagdo do produto para o ambiente de instalagdo.
Nota: Para a instalagdo, consulte a figura e o Manual do Utilizador.

A Introducio
@ Ativar dispositivo
Antes de poder utilizar o dispositivo, é necessario ativa-lo primeiro, definindo uma
palavra-passe segura.
Ative localmente o dispositivo ou remotamente através do software de cliente iVMS-4200.
@ Configuragdo répida

Siga as mensagens apresentadas nas interfaces correspondentes.

DEUTSCH

Verweise auf Schaubilder

Aufbau

@ Bildschirm @ Mikrofon @ Debug-Anschluss
@ Netzwerkanschluss @ Lautsprecher @ TF-Kartensteckplatz
@ Alarm-Anschlussklemme Reserviert @ Anschlussklemme
Hinweis:

® Das Erscheinungsbild des Geréts variiert je nach Modell. Fiir detaillierte Informationen siehe das
tatséachliche Produkt.

® Der Debugging-Anschluss wird nur fir die Fehlersuche verwendet.

Anschlisse und Verkabelung

Hinweis: Bescl der Ansc und der Verdraht: finden Sie in der Abbildung und im
Benutzerhandbuch

Installation

Bevor Sie beginnen

e Achten Sie darauf, dass sich das Gerét in der Verpackung in gutem Zustand befindet und
alle Montageteile enthalten sind.
e®Achten Sie darauf, dass alle relevanten Gerate wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

eUberpriifen Sie die Produktspezifikation fir die Installationsumgebung.
Hinweis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch.

B Erste Schritte
@ Gerit aktivieren

Bevor Sie das Gerat benutzen kénnen, missen Sie zunéchst ein sicheres Passwort
festlegen, um das Gerét zu aktivieren.

Aktivieren Sie das Gerét lokal oder aus der Ferne tiber die iVMS-4200-Clientsoftware.
@Schnellkonﬁguration

Folgen Sie den Aufforderungen in den entsprechenden Ments.

Schemareferenties

NEDERLANDS

Uiterlijk

@ Scherm @) Microfoon (3 Poort voor debuggen

@ Netwerkinterface @ Luidspreker @ Sleuf TF-kaart

@ Alarmaansluiting Gereserveerd @ Aansluiting voeding

Opmerking:

® Het uiterlijk van het apparaat varieert per model. Raadpleeg het daadwerkelijke apparaat voor meer
informatie.

® De foutopsporingspoort wordt alleen gebruikt voor foutopsporing.

Aansluitingen en bedrading

Opmerking: Raadpleeg voor een beschrijving van de aansluiting en bedrading de afbeelding en de
gebruikershandleiding.

Installatie
Voordat u begint
eZorg dat het verpakte apparaat zich in goede staat bevindt en er geen onderdelen
ontbreken.
eZorg dat alle bijbehorende apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.
eControleer de productspecificatie op geschiktheid in de installatieomgeving.

Opmerking: Raadpleeg voor installatie de en de gebr
H Aan de slag
@ Apparaat activeren
U dient het apparaat voor gebruik eerst te activeren door er een sterk wachtwoord voor
in te stellen.

Schakel het apparaat ter plekke of op afstand in m.b.v. iVMS-4200-clientsoftware.
@ snelle configuratie

Volg de aanwijzingen op desbetreffende interfaces.

ESPANOL
Referencias del diagrama

Apariencia

@ Pantalla @ Micréfono @ Puerto de depuracion
@ Interfaz de red @ Altavoz @ Ranura para tarjeta TF
@ Terminal de alarma Reservado @ Borne de alimentacion
Nota:

© La apariencia del dispositivo varia en funcion del modelo. Consulte el dispositivo en concreto para mas
informacion.

© El puerto de depuracion solo sirve para depurar.

Terminal y cableado

Nota: para las descripciones de los terminales y del cableado, consulte la figura y el manual de usuario.
Instalacion

Antes de comenzar

eAseglrese de que el dispositivo incluido esté en buenas condiciones y se incluyan todas
las piezas de ensamblaje.

eAseglrese de que todos los equipos relacionados estén apagados durante la instalacion.

eConsulte las especificaciones del producto al realizar la instalacion.
Nota: Nota: consulte las ilustraciones y el manual de usuario para conocer el procedimiento de instalacion.

Primeros pasos
@ Activar dispositivo

Antes de poder utilizar el dispositivo es necesario activarlo estableciendo una contrasefia
segura.

Active el dispositivo de forma local o a distancia mediante el software de cliente iVMS-4200.
@ Configuracion rapida

Siga los avisos de las interfaces correspondientes.

CESTINA
Popis obrazkd

Vzhled

@ Obrazovka @ Mikrofon ®) Ladici port

@ Sitové rozhrani @ Reproduktor @ Slot pro kartu TF

@ svorka alarmu Vyhrazeno @ Napdjeci terminal

Poznamka:

® Vzhled zafizeni se u rznych modell li$i. Podrobné informace naleznete v dokumentaci pfislusného
zafizeni.

© Ladici port se pouziva pouze k ladéni.

Svorka a zapojeni
Poznamka: Popis svorky a zapojeni naleznete na obrézku a v névodu k pouiti.
Monté?
Drive neZ zacnete
eUjistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pfitomny viechny
doddvané soucasti.
eUjistéte se, Ze veskera pfislusna zafizeni jsou béhem instalace vypnuta.

eZkontrolujte technické udaje produktu tykajici se prostredi instalace.
Poznamka: Pfi instalaci se fidte obrazkem a uzivatelskou piiruckou

Zatiname
@ Aktivace zafizeni
Pred pouZitim zafizeni je musite aktivovat nastavenim silného hesla.

Zatizeni aktivujte v misté nebo vzdalené prostrednictvim klientského softwaru iVMS-4200.
@ Rychlé konfigurace

Postupujte podle vyzev v pfislusném rozhrani.

Riferimento schemi

ITALIANO

Aspetto

@ Schermo @ Microfono (3 Porta di debugging

@ Interfaccia di rete @ Altoparlante @ Slot per scheda TF

@ Terminale di allarme Riservato @ Terminale di alimentazione
Nota:

® L'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Per informazioni dettagliate, fare riferimento al
dispositivo effettivo.
© La porta si usa solo per attivita di debugging.
Terminale e cablaggio
Nota: per la descrizione del cablaggio e dei terminali, fare riferimento alla figura e al Manuale dell'utente.
Installazione
Prima di iniziare
eVerificare il dispositivo contenuto nella confezione sia in buone condizioni e che tutti gli
elementi di assemblaggio siano presenti.
eVerificare che durante l'installazione tutte apparecchiature correlate siano spente.
eControllare che le specifiche del prodotto corrispondano a quelle dell'ambiente di

installazione.
Nota: Per l'installazione, fare riferimento alla figura e al Manuale dell'utente.

Operazioni preliminari
@ Attiva dispositivo
Prima di utilizzare il dispositivo & necessario attivarlo impostando una password sicura.
Attivare il dispositivo localmente o da remoto tramite il software client iVMS-4200.
@ Configurazione rapida

Seguire le indicazioni sulle interfacce corrispondenti.

DANSK

Diagramoversigt

Beskrivelse

@ skeerm @ Mikrofon (@) Port til fejlfinding

@ Netveerksstik @ Hgjttaler @ TF-kortplads

@ Alarmterminal Reserveret @ Strgmterminal

Bemaerk:

o Enhedens udseende varierer i henhold til forskellige modeller. Se den faktiske enhed for naermere
oplysninger.

o Fejlfindingsporten bruges kun til fejlfinding.

Terminal og ledningsfgring
Bemzerk: Find beskrivelse af terminaler og ing i figuren og bru
Installation
Fgr du starter
eKontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele til samling medfglger.
eKontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

eKontrollér produktspecifikationerne for installationsmiljget.
Bemgerk: Find oplysninger om installationen i figuren og brugervejledningen.

Kom godt i gang
@ Aktivér enhed

Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en staerk adgangskode, fgr du kan anvende
enheden.

Aktivér enheden lokalt eller via fijernadgang via iVMS-4200-klientsoftware.
@ Hurtig konfiguration

Folg talevejledningen pa de tilsvarende skaerme.



MAGYAR
Az dbrajeldlései

Kiils6 megjelenés

@ Képernyé @ Mikrofon @ Hibakeresé port
@ Haldzati csatlakozd @ Hangszord @ TF- (SD-) kartyanyilas
@ Riasztds csatlakozd Fenntartott @ Tépcsatlakozd

Megjegyzés:

® Az eszkdz megjelenése a kiilonboz6 tipusok esetén eltérd lehet. Részletes informaciokkal kapcsolatban
keresse meg a tényleges eszkozt.

® A hibakeresé port kizdrélag hibakeresésre szolgal.

Csatlakoz6 és vezetékek
1aroee =

és bekdtések leirdsat az abran, illetve a felhasznaléi utmutatéban taldlja.
0z
Telepités
A kezdés el6itt
oGy6z6djon meg arrdl, hogy a csomagban taldlhatd eszkéz kifogastalan allapotuy,
és egyetlen szerelési tartozék sem hidnyzik.

eBizonyosodjon meg arrdl, hogy minden kapcsolddo eszkozt dramtalanitott a felszerelés
ideje alatt.

oA telepitési kdrnyezetre vonatkozoéan ellendrizze a termék mdiszaki adatait.
Megjegyzés: A telepitéssel kapcsolatban lasd az abrat, illetve a felhasznéléi Gtmutatot.

A Kezdeti [épések
@ Eszkoz aktivalasa
Az eszkoz hasznélata el6tt egy erds jelszd beallitasaval aktivalnia kell az eszkozt.

Aktivalja a készuléket helyben, vagy tavolrdl az iVMS-4200 kliensszoftver segitségével.
@ Gyorsbedllitas

Koévesse a megfeleld interfészeken megjelend utasitasokat.

BAHASA INDONESIA
Referensi Diagram
Tampilan

@ Layar @) Mikrofon (3 Port Debugging
@ Antarmuka Jaringan @ Pengeras Suara @ Slot Kartu TF
@ Terminal Alarm Cadangan @ Terminal Daya

Catatan:

o Tampilan perangkat beragam tergantung modelnya. Silakan merujuk ke perangkat yang sebenarnya untuk
informasi selengkapnya.
 Port Debugging hanya digunakan untuk debugging.

Terminal dan Perkabelan

Catatan: Untuk deskripsi terminal dan perkabelan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna
Pemasangan

Sebelum Anda Memulai

ePastikan perangkat dalam kemasan kondisinya bagus dan semua bagian-bagiannya
disertakan.

ePastikan semua peralatan yang terkait dinonaktifkan selama pemasangan.

ePeriksa spesifikasi produk terhadap lingkungan pemasangan.
Catatan: Untuk cara pemasangan, silakan merujuk ke gambar dan Manual Pengguna.

Memulai
@ Aktifkan Perangkat

Pertama Anda harus mengaktifkan perangkat dengan membuat kata sandi yang kuat
sebelum perangkat dapat digunakan.

Aktifkan perangkat secara lokal atau jarak jauh dengan perangkat lunak klien iVMS-4200.
@ Konfigurasi Cepat

Ikuti perintah yang muncul pada antarmuka.

POLSKI
Opis diagramu
Elementy urzadzenia

@ Ekran @ Mikrofon @ Ztacze do debugowania

@ Ztacze sieciowe @ Gtosnik @ Gniazdo karty TF

@ Terminal alarmowy Zarezerwowane @ Ztacze zasilania

Uwaga:

® Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Aby uzyska¢ wigcej informacji, skorzystaj ze specyfikacji danego
produktu

® Ztacze do debugowania jest uzywane tylko do debugowania.

Ztacza i potaczenia

Uwaga: Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych zlaczy i potaczen, skorzystaj z rysunku w podreczniku uzytkownika.
Instalacja

Zanim rozpoczniesz

eUpewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie
elementy montazowe.

eUpewnij sie, ze zasilanie powigzanego wyposazenia jest wytgczone podczas instalacji.

eSprawdz specyfikacje produktu dotyczace warunkéw otoczenia w miejscu instalacji.
Uwaga: Aby uzyska informacje dotyczace instalacji, skorzystaj z rysunku w podreczniku uzytkownika.

Pierwsze kroki
@ Aktywuj urzadzenie
Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajac silne hasto dla urzadzenia.
Aktywuj urzadzenie lokalnie lub zdalnie przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

@ Szybka konfiguracja

Postepuj zgodnie z monitami w aplikacji.
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ROMANA
Referinte diagrama

Aspect

@ Ecran @) Microfon (3) Port de corectare a erorilor

@ Interfata de retea @ Difuzor @ Slot Card TF

@ Terminal alarmd Rezervat @ Terminal de alimentare

Notd:

® Aspectul dispozitivului difera in functie de model. Pentru infomatii detaliate, consultati dispozitivul
propriu-zis.

® Portul de depanare se utilizeaza numai pentru depanare.

E Terminal si cablare

Nota: Pentru descrierile terminalului si a cablarii, consultati figura si Manual de utilizare.
Instalarea
Inainte sa incepeti
®Asigurati-va cd dispozitivul din pachet este in stare bun  si ca toate piesele pentru
asamblare sunt incluse.
®Asigurati-va cd toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instalarii.

eVerificati specificatiile produsului pentru mediul de instalare.
Nota: Pentru instalare, consultati figura si manualul de utilizare.

Primii pasi
@ Activarea dispozitivului

Pentru a putea utiliza dispozitivul, trebuie mai intai sa activati dispozitivul setadnd o parola
puternicd.

Activati dispozitivul prin comenzi locale sau de la distantd prin intermediul software-ului
client iVMS-4200.

@Conﬁgurare rapida

Urmati indicatiile de pe interfetele corespunzatoare.

TURKGE
Sema Referanslari
Gorinim

@ Ekran @) Mikrofon (3 Hata Ayiklama Portu
@ Ag Araylizi @ Hoparlor @ TF Kart Yuvasi
@ Alarm Terminali Yedek @ Gug Terminali

Not:
® Cihazin gorintmii farkl modellere gére degisir. Ayrintili bilgi igin gergek cihaza bakin.
® Hata Ayiklama Baglanti Noktasi sadece hata ayiklama igin kullanilir.
Terminal ve Kablolama
Not: Terminal ve kablo baglantisi agiklamalari igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.
Kurulum
Baslamadan Once

ePaketteki cihazin iyi durumda oldugundan ve tiim montaj pargalarinin bulundugundan
emin olun.

eoKurulum esnasinda ilgili tim ekipmanlarin kapal oldugundan emin olun.

eKurulum ortami igin Uriin teknik 6zelliklerini kontrol edin.
Not: Kurulum igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Baslarken
@ Cihazi Etkinlestir
Cihazi kullanabilmeniz igin 6nce giigli bir parola ayarlayarak cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
iVMS-4200 istemci yazilimini kullanarak cihazi yerel veya uzak olarak etkinlestirin.

A Hizl Yapilandirma

ilgili aray(zlerdeki talimatlara uyun.

SLOVENCINA
Referencné schémy
Vzhlad

@ Obrazovka @) Mikrofén (3 Ladiaci port
@ Sietové rozhranie @ Reproduktor @ Zasuvka na kartu TF
@ Terminal alarmu Rezervované @ Terminal napdjania

Poznamka:
@ Vzhlad zariadenia sa lisi v zavislosti od modelu. Specificky opis je iny pre kazdé zariadenie.
® Port ladenia sa poutziva iba na ladenie.

Terminadl a kabeldz
Poznamka: Popisy svorkovnice a zapojenia vodicov najdete na obrazku a v pouzivatelskej prirucke.
Ty
Monta?
Pred spustenim

eUistite sa, Ze zariadenie v baleni je v dobrom stave a vietky montazne €asti su sucastou
balenia.

®Pocas instaldcie sa uistite, Ze su vSetky suvisiace zariadenia vypnuté.

eNastudujte si Specifikaciu vyrobku a vhodné prostredie instaldcie.
Poznamka: Informacie o spravnej initaldcii ndjdete na obrazku a v pouzivatelskej prirucke.

B zaginame
@ Aktivécia zariadenia
Pred pouZitim zariadenia ho musite najskér aktivovat nastavenim silného hesla.

Zariadenie moZete aktivovat lokalne alebo na dialku prostrednictvom klientskeho softvéru
iVMS-4200.

@ Rychla konfiguracia

Postupujte podla vyziev v prislusnych rozhraniach.

YKPATHCbKA

30BHILLHIM BUAS,
@ ExkpaH @ MikpodoH
@ Mepesxesuii iHTepdeiic @ AMHaMIK
@ Po3’em Tpusoru 3apesepBoBaHO

Npumitka.
© 30BHiLUHII BUrNAA NPUCTPOIO 3aNeXuTb Big moaeni. LLLo6 aisHatuca Ginble, AvB. GaKTUYHWIA NPUCTPIN.
© [opT HaNAroAXXeHHA BUKOPUCTOBYETLCA NINLLE ANA HANATOAMKEHHA.

Po3’em i npoBoaKa

MpumiTKa. IHbOPMALLiio NPO Po3'em | NPOBOAKY AMBITLCA HA PUCYHKY Ta B NOCIBHUKY KOPUCTyBaYa.
YcTaHOBNEHHA

Mepw Hix noyamu

ellepeKoHalTeCh, WO YNaKoBKa MiCTUTb NPUCTPIN y HaNeXHOMY CTaHi Ta BCi AeTani 3
KOMMAEKTY.

@ MopT HanarofXeHHA
@ MHi3po ana TF-KapTkun
@ Po3’eMm KMBNEHHA

®3abe3neute, Wob yce nos’azaHe 061aaHaHHA YN0 BUMKHEHE NPOTATOM BCTaHOBNEHHS.

e[lepeBipTe BUMOrYM 10 YMOB BCTaHOB/IEHHA 0BN1aAHAHHA.
MpUMiTKa. IHPOPMALLKO PO BCTAHOB/RHHA ANBITHCA Ha PUCYHKY Ta B NOCIGHUKY KOPUCTYBava.

A NouaTtok poboTu
o AKTUBaLif NPUCTPOLO

MepLw HixK KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, MOTO HEOBXIAHO aKTUBYBATH, BCTAHOBMBLUM
HagiiH1i1 naponb.
AKTUBYIiTe NPUCTPIit TOKaNbHO ab0 AWUCTAHLiHO 3@ ONOMOTOIO K/IEHTCHKOTO
nporpamHoro 3a6esneueHHs iVMS-4200.

@ LWBuake HanawTyBaHHs
JoTpumyiiTech BKasiBOK Yy BifNoBigHWX iHTepdeiicax.

PYCCKUM

BHewHn Bug,
@ JKpaH @ MukpodoH
@ ceTeBOW UHTepdeic @ [AvHamuk
(@) Pasvem curHana Tpesorm 3apesepBupoOBaHO
Mpumeyanue.
© BHEWHWUI BUA YCTPOIMCTBA MOXKET OT/IMYATHLCA B 3aBUCMMOCTU OT MOZEN.

ﬂop,poﬁthe cBefeHUA CM. B IOKYMEeHTaUUN ANA KOHKPEeTHOro ychoHcTaa.
© MOPT OTAAAKY UCTIONB3YETCA TONbKO ANA OTIZAKM.

TepmMWHan n cxema coeanHeEHUN

np . Onvcakme

YcTaHOBKa
Meped Hayanom pabomeoi
OVGE,CLMTECB, 41O VCTpOl‘:iCTBD B yNaKOBKe HaxoAWTCA B UCMPAaBHOM COCTOAHUMK, N BCe
COoCTaB/AloWMeE KOMNNEKTA NOCTAaBKMU UMEIOTCA B HA/IMYUN.
eYbeauTech, 4TO BO Bpems YCTaHOBKM BCe CONyTCTBytoLlee 060pya0BaHNe OTK/OUYEHO.

e /3yymnTe TexHMYECKME TPEBOBAHMA K YCTAaHOBKE YCTPOMCTBA.
n . ins nony 06 YCTaHOBKE CM. PUCYHKU M PYKOBOACTBO NONb30BaTENA

@ MopT oThagkn
@ Cnot ana KapTbl TF
(© Knemmbi nutanms

 passoaKu Ha pUCYHKe 1 B P nonb3osarens.

A Havano paboTbl

@ AkTVBMpPOBaTb YCTPOIICTBO
Mepea ncnonb3oBaHMEM YCTPOiiCTBa HEOBXOAMMO CHauyana ero aKTMBMPOBaTL W
YCTaHOBUTb HaAEKHbI Naponb.
AKTUBUPYiTe YCTPOIACTBO 10KANBHO UM YAANEHHO C MOMOLLbIO KNMEHTCKOTO
nporpammHoro obecneyeHus iVMS-4200.

@ bbicTpas HacTpoiika
BbINO/NHUTE MHCTPYKLMW B COOTBETCTBYIOWNX MHTEpdeiicax.
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